4
j
|
|
?

Seite 58. Wien, Samstag,

Die Jeit.

28. October 1897. Ne. 160.

s’y posent plus nettement, plus brutalement, nous adjurent de nous
prononcer . . * C’est son honneur d’avoir éerit des drames qui intér-
essent violemment la conscience . ... Je vois chez lui deux hommes.
D’abord un moraliste trds dur, trds Apre, et qui lui-méme est double;
car c’est une espdce de justicier qui se réclame de Dieu, et c’est
aussi un observateur acéré, avec un esprit de tous les diables: quelque
chose comme un prophtte d’Israél qui fait des mots. Et sous le
Jérémie boulevardier je sens un homme profondément troublé par
les passions qu’il décrit, un misogyne & la fagon d’Euripide, qui ne
se sent pas tranquille devant ces femmes qu’il a tant rudoyées. Et
¢’est pourquoi il a mieux rendu que personne la mystérieuse fatalité
de 'amour aveugle.... M. Dumas est plus attiré par les questions
morales que par la vie elle-méme, et il se soucie encore plus de com-
prendre et de juger la vie que de la peindre; et il s’ensuit quil y a
dans le théatre de M. Dumas trop de la personne méme de M. Dumas.
Mais c’est aussi par Ja qu’il est si intéressant (je donne au mot
toute sa force).“

Ober horen Sie NRod. Aber Sie werben halt wieder nidht
wiffenr, wer Rod ift. Cdoward Rod ift ein Schweizer, Schiiler Schopen-
hauers, in der Literatur juerft Naturalift, dann Piydjologe, ein leiden-
jchajtlicher Wagnevianer, cine jeitlang Profefjor der Literatur am dev
Genfer  Univerfitdt, jept wieder in Paris, al8 Romancier gejchibt,
alg Kritifer bevithmt und — und Sie jollten doch) ein Converjations-
Lexifon haben! Dag Hauptwerf von Rod ift ein Bud) itber ,Les idées
morales du temps présent.! Hier will er geigen, wie ,gewifje Fithrer
bes frangofijhen Oeiftes {ich) itber die wefentlidjen Probleme der
Moral ausgefprodhen Haben“, von Nenan und Scopenhouner bis Toljtoi
und Bogué, Das fiebente Capitel bdes Buches ift Dumasd gewidmet.
Da beifit e8 von ihm:

,Mais aucun doute ne saurait subsister, Iauteur s’'étant chargé
de le lever lui-méme, sur 'idée qu’il se fait de la littérature et du
thédtre, de leur r0le et de leurs fins, Seul peut-&tre parmi ses con-
temporains, M. Dumas croit i la perfectibilité des hommes; seul, il
y eroit comme & un dogme quaucun doute ne doit effleurer; seul,
il croit que la littérature est I'outil nécessaire et précieux de cefte
perfectibilité; seul, enfin, il a agsez confiance en son jugement, en
sa conscience, en ses forces pour indiquer avec énergie et préeision
les conditions de cette perfectibilité. Il est, pour lui emprunter ane
expression de ’Homme-femme, ,celui qui sait, et il entend apporter
la bonne parole & ,ceux qui ne savent pas‘. Une telle certitude I'a
fait souvent accuser d’orgueil. A tort, nous semble-t-il. M. Dumas
n’a point une idée exagérée de son talent ou de son génie; il
parle de ses oeuvres avec modestie, aveec une modestie qui
n’est pas feinte, avec une modestie bien réellement modeste. Mais
il est str de sa conscience ; il estime qu’elle ne saurait le tromper ;
il adopte sans hésitation les jugements qu’elle lui diete sur les plus
graves probldmes; ses personnages de prédilection, ceux par lesquels
il se fait représenter dans ses pices, Aristide Fressard, Mme. Au-
bray, etc., prennent toujours une déeision immédiate, qui est toujours
la bonne, cela va de soi. C’est 14 une disposition trés heureuse pour
un moraliste, et, jose dire, une disposition sans laquelle ses le¢ons
seraient inefficaces. ILa premidre condition quand on se propose de
travailler & la ,plus-value de ’humanité, c’est de bien savoir ce

qu'on veut. Cette premilre condition, M. Dumas la réalise pleine-

ment. . < . A un moment de sa carriere, M. Dumas a été positive-
ment hanté par la Béte, il ne voyait plus qu’elle, son fantéme
démesuré lui eachait le monde, il se donnait la migsion de la com-
battre, il Pattaquait avec des allures de saint Georges terragsant
le dragon. Tl semblait alors incliner vers une sorte de symbolisme
mystique, il se faisait le prétre d’un culte négatif, il sapait un veau-
d’or dont la divinité leffrayait. ILe psychologue faillit disparaitre
dans le visionnaire. Le moraliste l'aurait toujours retenu: car ces
deux &tres différents, le psychologue et le moraliste, logés pourtant
dans la méme Ame, ne s’accordent pas toujours. Le premier peut
avoir des velléités mystiques, des caprices de métaphysicien; le
second demeure préeis, ne perd jamais de vue Pobjet qu’il pour-
suit, sait toujours ce qu’il veut. Il conmait la béte, lui aussi; mais
il ne g’attarde pas & contempler ses formes monstrueuses, il ne se
laisse point effrayer du bruit de ses mdichoires. Ce qui le préoccupe,
ce sont les ravages qu’elle fait dans le monde; il g’intéresse & ses
victimes, il voudrait leur enseigner le moyen de I'éviter, il avertit
les gens que certaines conditions attirent la béte, il demande & la
société d’intervenir et de se dresser contre elle. ILe moraliste, sans
doute, reste dans les mémes eaux que le psychologue; mais il y
nage autrement. Tl ne songe toujours qu'a cette unique question
des rapports entre les sexes; mais il se dégage de la hantise de la
luxure, il abandonne ses images d’Ezéchiel, et, s’en prenant aux
lois, il les discute, il les renverse, il les réforme.“

Hiven Sie ferner Bola. Sie miiffen ndmlid) wiffen, Heru
Dr. MNeih, Docent an der Univerfitit, dafs Emile Sola ein jefst
in Pavid fehr befannter Autov ift, der fogar Hoffnungen hat, in die
Atademie ju fommen. Grv ift der Veguiinder einer eigenen Sdule, die
man die natuvaliftifhe nennt, hat viele Romane, audy einige Stiicke
gejdrieben und — und Sie miiffen ein Converfationd-Lexifon haben !
Sn einem fjeiner . Biidjer, ,Nos auteurs dramatiques”, fpricht ev
auch iiber Dumas. Er mag ihn gav nidht, weil ev, ftatt in feinen
Gtiiden bdie Natur abjumalen, ficdh) immer von jeinen Tenbdengen ver=
fithren laffe.
: »Bn somme, Balzac veut peindre et M. Dumas veut prouver.
Tout est 13. M. Dumas est de ’école idéaliste de Georges Sand.
Le monde tel qu’il le voit, lui semble mal biti, et son continuel
besoin est de le rebAtir. Dans la préface du Fils naturel, il déclare

trds nettement qu’il entend jouer un réle de moraliste et de 1égis-
Jateur., J’ai d’autres idées; je crois que, dans notre sidcle d’ ex-
périence scientifique, nous ne devons pas vouloir marcher plus vite
que la science. Lorsque nos savants en sont revenus a la simple
étude de phénomenes, & Panalyse exacte du monde, nous ne pouvons
avoir d’autre besogne, nous autres observateurs des faits humaing
que de faire un travail parallele, de nous en tenir a Panalyse exacte
de Phomme., Connaissons d’abord I'homme réel, apportons le plug
possible de documents humains; ensuite, si les législateurs sont
sages, ils aviseront. ... De tout le bagage dramatique de M. Dumag
fils, la Dame aux Camélias est certainement I’ oeuvre la plus vivante,
je veux dire celle qui a le plus de chances de vivre. Lorsqu’il Pa
éerite, il n’était pas encore enfoncé dans toute sorte de théories
philosophiques stupéfiantes, il ne se croyait pas appelé & régénérer
I’ humanité en général et la femme en particulier, Il peignait sim-
plement la vie, et la vie seul fait les oeuvres solides®.

Aber nun werden Sie viellcicht fagen: Dumad mag ein Mo-
valift gewefen fein, im ,Fall Climenceau” war er e8 nidht. Nun
dann hoven Sie nod) Anatole France an. France ift nimlid) aud) ein
grofer Rritifer, der fogar im ,Temps” fdjreibt; wiffen Sie, dad ift
(was bdie Moral betrifft) fiir Parid etwa fo, wie wenn bei und jemand
im , Baterland” fdhreibt : man ift dovt contvactlich movalifd). Alfo dex
fagt iiber den ,Fal Clémencean” :

.Le roman fameux dont un podte de talent, M. Dartois, vient
de tirer un drame, date de plus de vingt ans. Quand il le publia,
M. Alexandre Dumas, déja célebre, n’était pas encore, comme aujourd-
hui, un moraliste redouté, un des directeurs spirituels de son sidele.
11 n’avait pas encore annoncé I’Evangile du chitiment et révoqué le
pardon de Madeleine. Tl n’avait pas dit encore: ,Tue-la!® (est
précisément dans UAffaire Clémenceau qu’il exposa pour la premibre
fois cette doctrine impitoyable. Tl est vrai qu’ il n’y parla point
pour son propre compte et que ce livre est, comme le titre Pindique,
le mémoire d’un accusé. Mais on devinait le philosophe sous le ro-
mancier, on voyait la thése dans Poeuvre d’art. L’Affaire Clémenceau
contenait en germe I'Homme-femme et la Femme de Claude . . .
Tel est le sujet, Pargument, comme on disait dans la vieille rhéto-
rique. On sait qu’ il est traité avec une habileté d’autant plus grande
qu'elle se cache sous les apparences d’un naturel facile. Tl est superflu
aujourd’hui de louer dans ce livre la simplicité savante, 1'éloquence
sobre et passionnée. J’ai dit qu’il y avait dans I’Affaire Clémenceau une
oeuvre d’art et une thdse moral. I’ceuvre d’art est de tout point ad-
mirable. Quant A la these, elle fait horreur, et toutes les forces de mon
dtre me soulevent A la fois contre elle. Si Clémenceau disait: ,J’ai tué
cette femme parce que je I'aimais“, mous penserions: ,C’est, aprs
tout, une raison“, ILa passion a tous les droits, parce qu'elle va
au-devant de tous les chAtiments. Elle n’est pas immorale, quelque
mal qu'elle fasse, car elle porte en elle-méme sa punition terrible.
D’ailleurs, ceux qui aiment disent: Je la tuerai! mais ils ne tuent
pas. Mais Clémenceau n’allégue pas seulement son amour, il in-
voque la justice. C’est ce qui me fiche. Je n’aime pas que ce mari
violent, et qui devint un amant, prenne des airs de justicier. Je
n’aime pas qu’il brandisse, comme Pinstrument auguste des vengeances
publiques, le couteaw ,i manche jaspé, & garde de vermeil incrustée
de grénats 4 lame d’acier niellée d’or“. Il est penseur. Il est idéo-
logue. Parfois il parle comme si, en vérité, il avait attenté & la vie
d’un député opportuniste ou radical. Il y a en lui du Baffier ‘et de
PAubertin. 11 a des idées générales, il a un systdme; il donne & son
crime je ne sais quelles intentions humanitaires. Tl est trop pur. Il
m’est désagréable qu’ on assassine par vertu. Sa défense est d’un
meurtrier idéologue*.

Berftehen Sie, was dad feift ? Dad heifit ouf deutjch: bdem
guten France, der dod) im ,Temps” fdjreibt, wo man bdie Peoval
contract(ich) Bat wie im ,Baterland”, ift bas8 Stitd ecinfad) zu no-
ralifh! Gr hat alle Wchtung vor der Nioval:

Je sais, je sais tout ce qu’on doit & la morale. Dieu me garde
de I’ oublier!

Wber, aber ! Die Vioval ift eine fehr jdyone Sadye, aber ed
wird ihut falt bei der Stenge, die fie in diefem Stiid hat. Milber,
finnlicher mbchte ev fie wiinfdjen, wie die NReligionen finnlid) find!

»Les réligions v’uniraient point les hommes si elles s’adres-
saient & Pintelligenceé, car Uintelligence est superbe et se plait aux
disputes. Les cultes parlent aux sens: c¢’est pourquoi ils assemblent
les fidtles: nous sentous tous & peu prds de méme et la piété est
faite du commun sentiment.®

Das ift ¢8, wasd ihm an dem Stiide fehlt: e8 ift thm 3
ftrenge, und e8 ({8t fich niemal8 Bhevadb, zu unferen Sinnen u
{prechen.

Begreifen Sie jefst, Herr Dr. Cmil eid), Docent an
der lniverfitit, begreifen Sie bdie enovme Dummbert jest, die Jbr
W Proteft” gewefen 1§t? Jept {hamen Ste fich wohl felber, nidyt wahr ?
Ja, bas ndcyjte Mal jollten Sie fid) halt dod) vorfer ein bijécdjen
erfundigen!

Man mujs dem Divector Settfe danfen, daj8 ev das NRaimund-
theater ben Framgofen aufgemacdht Bat. In feiner lapidaven Weife
hat Laube gejagt : , Ein Sdyaufpieltheater in Wien, welces grundfiglid)
bie fransbfijche Komidie ausjd)sffe, witvde fid) thatfidhlich vom Jnteveffe
bes gebildeten Publicums ausjdyliefen. Ein feines, gracidjes Stiid,
woher e8 auch fommen mige, ift in Wien ein Sugftisd, und ein fran-
sfijches hat dag giinftige Vovurtheil firw fich.” Das gilt heute nod)
genau fo wie damalg, Ofhne die Frangofen wive dad IHaimundtheater




